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Isidora Aguirre

Nace en Santiago, Chile. Sus miltiples in-
quietudes y aptitudes la llevan a incur-
sionar en diversos estudios e investigacic
nes: dibujo, ballet, folklore, piano, com-
posicidn, y ciencias sociales y lenguas.
En los anos 1949 - 1950 vive en Paris don-
de estudia cine en el Institut des Hautes
Etudes Cinematographiques. Entre 1953-197C
ejerce la docencia en '"Teatro Chileno" y
"Técnica del Drama", y tiene a su cargo e}
Taller de Dramaturgia en las Universida-
des de Chile y Técnica del Estado, en San-
tiago y en sus sedes de provincias. Desde
1983 continla con el Taller de Dramaturgic
en la Facultad de lLetras de la Universidac
Catdlica y academias partlculares de tea-
tro. Se ha desempenado también como libre
tista de televismn, en teatro de titeres,
misicalizacion, y como traductora al esp=-
fiol de obras de teatro del francés y del
inglés. Comienza a destacarse como drama-
turga en 1954 con su obra "Pacto de Media-
noche". Se han estrenado mas de veinte de
sus obras, algunas con exitosas giras por
Sudamérica y Espana, y varias han sido ti:
ducidas al inglés, v al alemdn "Los _que
van quedando en el camino” con el titulo
"Die guten Tage, die schlechten Tage".

Ha ganado concursos de autores y numeroso:
premios, entre ellos el "Laurel de Oro" vy
en dos oportunidades el "Premio Municipal”
de Santiago.

La Leyenda de las tres Pascualas" fue es-
trenada en 1957 por el Teatro Exper:.rnental
de la Universidad de Chile y su traduccidn
al inglés esti publicada en Estados Unidcs.
La obra esti inspirada en la leyenda de la
laguna llamada De Las Tres Pascualas, situ)
da en Concepcitn, sur de Chile,



LA LEYENDA DE LAS TRES PASCUALAS
Drama en dos partes de Isidora Aguirre
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Fn febrero de 1984 se formd
el Curso de Teatro Latinocamericano en Espa-
fiol del Bildungszentrum, integrado por es-
tudiantes universitarios y profesionales, .
alemanes e hispano- latinocamericanos.

A lo largo de sus cinco se-
mestres de actividades el curso ha ido mis
allid de su proposito bdsico: la practica
del lenguaje a través de montajes teatrales
para llegar a ser un grupo unido por la a-
mistad y el interés comin por el teatro, y
concentrado en el deseo de conocer y difun
dir, a través de obras representativas, la
cultura e idiosincracia latinoamericanas.

Después de "Ida y Vuelta" del
uruguayo Mario Benedetti, y “En la Diestra
de Dios Padre" del colombiano Enrique Bue-
naventura, "La Leyenda de las Tres Pascua-
las" es la tercera obra de este ciclo de
trabajo teatral que el curso presenta al

publico.

"ras Pascualas" ha sido, sin
duda, el montaje mas dificil y exigente
que ha enfrentado el grupo por su linea
marcadamente dramatica, la densidad de sis
situaciones, las caracteristicas de los
personajes, los bailes y cantos, y la res-
ponsabilidad de los actores de lograr con |
sus propios recursos la atmosfera y ambien
tacion requeridas sin recurrir a efectos
técnicos especiales.

Ha sido un trabajo de crea-:
cidén intenso, enriquecedor para el grupo,
cuyo fruto se alegra de entregar al plbli-
co.




Isidora Aguirre

Sie lebt in ihrer Geburtsstadt Santiago
de Chile. Aufgrund ihrer Vielseitigen In- |
teressen und FHhigkeiten widmete sie sich
wdhrend ihrer Studienzeit sehr verschiedenen
Bereichen der Klinste und der Wissenschaft:
Zeichnen, Ballett, Folklore, Klavier, Kompo-
sition, Sozialwissenschaften und Sprachen.
1949-1950 lebte sie in Paris und studierte
dort am Institut des Hautes Etudes Cinémato-
graphiques Filmkunst. 1953 bis 1973 unter-
richtete sie an der Universidad de Chile unc
an der Universidad Técnica del Estado in 1
Santiago wie auch an deren Tochteruniversitt:|
ten in der Provinz 'Chilenisches Theater”
und 'Technik des Dramas' und leitete die
'Arbeitsgruppe Dramaturgie'. Seit 1983 fllhrt
sie die 'Arbeitsgruppe Dramaturgie' an der |
Universidad Catdlica fort und unterrichtet
an privaten Theaterakademien. Darllber hinaus
schrieb sie Drehblicher flir das Fernsehen, |
Theater-und Filmmusik, beschdftigte sich mit
Puppentheater und lbersetzte englische und
franzlsische Theaterstlicke ins Spanische.

1954 machte sie sich mit der Auffllhrung
ihres ersten Theaterstlickes "Pacto de Media-
noche" einen Namen als Schriftstellerin. \
Mehr als 20 ihrer Stlicke wurden bisher aufge-
flihrt, einige davon auf sehr erfolgreichen !
Tourneen durch Lateinamerika und Spanien.
Mehrere ihrer Werke sind ins Englische, "Los |
que van quedando en el camino" ("Die guten |
Tage, die schlechten Tage") auch ins Deut-
sche {lbersetzt worden. Sie gewann mehrere
Autorenwettbewerbe und Preise, darunter den
'Laurel de Oro' und zweimal den 'Premio Mun:.-
cipal' der Stadt Santiago. |

Die "Legende von den drei Pascualas" |
wurde 1957 vom Teatro Experimental der Uni- |
versidad de Chile uraufgefllhrt. Der Stoff
geht auf eine in Sldchile Uberlieferte Le-
gende zurlick, die sich um den See Laguna de
las tres Pascualas in der Provinz Concepcio::
rankt.
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Im Februar 1984 entstand im Bildungszen-
trum der 'Curso de Teatro Latinocamericano en
Espanol', in dem sich deutsch- und spanisch-
sprachige Berufstdtige und Studenten zusam-
menfanden.

wihrend der flinf Semester seines Bestehens

ist der Kurs weit Uber seine ursprlingliche

Zielsetzung - Erweiterung der Sprachkenntnis-

se durch das Theaterspiel - hinausgegangen.
Es entstand eine Gruppe, die, verbunden durch
Freundschaft, die Freude am Theater und den
wWunsch, durch reprisentative Theaterstlicke
lateinamerikanische Kultur und Eigenart ken-
nenzulernen und zu verbreiten, zu einer ge-
meinsamen Sprache fand.

Nach "Ida y Vuelta" des Uruguayers Mario
Benedetti und "En la Diestra de Dios Padre"
des Kolumbianers Enrique Buenaventura ist
die "Leyenda de las tres Pascualas" das drit-
te Stlick dieses Arbeitszyklus, das der Kurs
' dem Publikum vorstellt. Wegen ihres deutlich
' dramatischen Charakters, der Dichte der Situ-
ationen, des individuellen Charakters der
' Personen, wegen der THnze und Gesdnge sowie
. der Anforderung an die Schauspieler, die
. Stimmung auf der Bllhne ohne die Hilfe tech-
nischer Effekte, nur aus sich heraus zu
. schaffen, sind die "Pascualas" ohne Zweifel
die schwierigste Inszenierung gewesen -
eine monatelange, anstrengende aber berei-
chernde kreative Arbeit.

Die Gruppe freut sich nun die Frucht die-
ser Arbeit dem Publikum darbieten zu kdnnen.

tbersetzung - Eva Schikorski
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